PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. 1apkriéiocivf d. Nr. PS-Y4 gy

Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Kradto apsaugos ministerijos (toliau — GRA),
atstovaujama GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikianio pagal Gynybos resursy agentiiros
nuostatus (toliau — Pirkéjas),

ir UAB ,,EMSI“ atstovaujama direktorés Jurgitos Sindeikés, veikiancios pagal
bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) ir atsizvelgdamos j tai, kad Pirkéjui Lietuvos Respublikos
kraSto apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos jstatymo 3 straipsnio 3 dalies 2 punktu
ir Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro jsakymu patvirtintais Gynybos resursy
agentiros prie Krasto apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta apripinti Krasto apsaugos
sistemos  institucijas prekémis, paslaugomis ir darbais, sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré¢ dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui 32 000 (trisdeSimt du tiikstanéius) litry 95
markés benzino ir 170 000 (vieng Simtg septyniasdeSimt tikstanéiy) litry dyzelino (toliau
— prekes), PanevéZio mieste ir kitose Pardavéjo degalinése, nurodytose Sutarties 1 priede
»Tiekejo degaliniy sgradas naudojant Pardavéjo iSduotas atsiskaitymo kreditines mokéjimo
korteles (toliau — kortelés).

1.2. Perkamy prekiy kiekiai yra maksimalis, t. y. nejsipareigojama iSpirkti viso Sutarties
specialiosios dalies 1.1 punkte nurodyto kiekio ir Sutarties galiojimo laikotarpiu pagal g
Sutartj gali buti nupirkta iki 30 % maZiau prekés kiekio nei nurodyta Sutarties specialiosios
dalies 1.1 punkte.

1.3. Pirkéjas su Gavéju (Lietuvos kariuomenés struktiiriniai padaliniai) jsipareigoja priimti
Sutarties 2 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias prekes. Mokétojas (Lietuvos
kariuomen¢) uz prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

1.4. Pirkéjas turi teis¢ jsigyti prekiy, susijusiy su pirkimo objekty (degalai), nevirSijant 10
(deSimt) procenty sutartyje numatyto prekiy kiekio, kuriy kaina apskaigiuojama taikant
degalinéje prekiy pirkimo momentu vieSai skelbtas kainas.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarciai taikoma kintamo jkainio kainodara.

2.2. Pardavéjo taikomas prekéms fiksuotas dydis antkainis/nuolaida (Aparda):

2.2.1. 95 markes benzino — 0,00 Eur/l (be pridetinés vertés mokescio (toliau — PVM))

2.2.2. dyzelino — -0,001 Eur/l (be PVM).

2.3. Prekiy vieno litro pardavimo kaina (Eur/l) nustatoma prekés jsigijimo dieng ir
apskaitiuojama pagal formule:

D= (B +Mzx Aparda) X 1,21

D — degaly (95 markés benzino/dyzelino) 1 (vieno) litro kaina (Eur/l) (su akcizu ir su PVM);

B — Lietuvoje naftos produktus gaminancios jmonés AB ,,Orlen Lietuva“ 1 litro degaly (95
markeés benzino/dyzelino), esant 15 °C temperatiirai, baziné kaina eurais (Eur/l) (be akcizo ir




PVM), galiojusi prekés jsigijimo dieng 10:00 val. Juodeikiy km., MaZeikiy raj. terminale.

M — akcizo mokestio dydis Eur/l (jei teisés akty nustatyta tvarka yra taikomas nurodytai
prekei);

Aparda - Pardavéjo fiksuotas antkainis/nuolaida ___ (Eur/l) (be PVM) prie/nuo kintamo jkainio.
] § prieda/nuolaida yra jskaiiuotos visos Pardavéjo i3laidos, atsirandandios vykdant Sutartj.
Nuolaida formuléje imama su neigiamu Zenklu.

1,21 - koeficientas, taikant 21 procento PVM mokestj (jei teisés akty nustatyta tvarka yra
taikomas). Jei PVM mokescio dydis Sutarties galiojimo laikotarpiu, teisés akty nustatyta tvarka
bus pakeistas (sumaZintas ar padidintas), proporcingai bus pakeistas formuléje nustatytas PVM
mokescio dydis.

2.4. Kintamas jkainis (B) — Lietuvos naftos produktus gaminandios jmonés AB , Orlen Lietuva®
Juodeikiy km. MazZeikiy raj. terminalo protokolo 1 (vieno) litry degaly, esant produkto 15 °C
temperatiirai, prekes jsigijimo dieng 10:00 val. baziné kaina. Pereinamaisiais laikotarpiais
(pavasar], rudenj) tame paliame protokole skelbiant keliy skirtingy klasiy degaly bazines
kainas, kitos klasés degaly kaina bus pradedama taikyti tik tada, kai anksé&iau naudotos degaly
klasés kaina nebeskelbiama.

2.5. Jei Lietuvoje naftos produktus gaminanti jmoné vieSai neskelbia ir neteikia kainy
protokolu, taikomas paskutinio paskelbto/pateikto protokolo bazinis jkainis.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Prekes parduodamos Pardavéjo degalingje (-se), nurodytose Sutarties 1 priede, atsiskaitant
uz prekes Pardavéjo iSduotomis kortelemis, 24 (dvideSimt keturias) valandas per parg
7 (septynias) dienas per savaite jskaitant poilsio ir §venéiy dienas pagal §ios Sutarties sglygas.
3.2. Prekiy i8davimo santykin¢ paklaida prekiy iSdavimo kolonélése neturi virdyti + 0,5 % ipilty
prekiy kiekio.

3.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo korteliy i§davimui reikalingy
duomeny Pardavéjui pateikimo rastu dienos, turi nemokamai pristatyti korteles Pirkéjui
adresu: Sv. Ignoto g. 6, Vilnius, kontaktinis telefonas +370 680 62 417 arba, jei taip
nusprendzia Pirkéjas, Pirkéjo atstovas gali pats pasiimti korteles i§ Pardavéjo.

3.4. Pirkeéjui pareikalavus ar praradus kortelg, Pardavéjas privalo blokuoti kortele ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) minudiy nuo prane$imo gavimo momento. PraneSimas gali buti
pateikiamas rastu, elektroniniu pastu info@emsi.lt arba telefonu +370 672 25983.

3.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas papildomai turi isduoti
norimg korteliy kiekj nemokamai, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
praSymo rastu ir reikalingy duomeny Pardavéjui pateikimo dienos, Sutarties specialiosios
dalies 3.3 punkte nurodytomis sglygomis.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito per 30 (trisdesimt) dieny nuo ataskaitos ir saskaitos
gavimo dienos.

4.2 Pardavéjas iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos, turi pateikti Gavéjui PVM
saskaity-faktlrg ir detalia kiekvienos iSduotos kortelés ataskaita uZ per praeita kalendorinj
ménes; jsigytas prekes. Detali ataskaita Gavéjui gali biti pateikiama per Pardavéjo suteiktg
prisijungimg prie Pardavéjo savitarnos svetainés arba Pirkéjo nurodytu elektroniniu pastu,
arba kitu Pirkéjui priimtinu badu.

4.3. Ataskaitoje turi buti detaliis duomenys apie jsigytas prekes, t. y. atitinkamai pagal
kiekvieng kortele, visi ménesio pylimai detalizuojant degaliniy adresus, pirkimy datas, laika,
kiekius.

4.4. PVM saskaitoje-faktiiroje turi biti pateiktos ataskaitinio laikotarpio Lietuvoje naftos




produktus gaminan¢ios jmonés AB ,,Orlen Lietuva“ Juodeikiy km. MaZeikiy raj. terminalo
protokoly bazinés prekiy kainos, nurodytos 3 (trijuy) skai¢iy po kablelio tikslumu, galutiné
mokétina kaina suapvalinama nurodant 2 dviejy skaiiy po kablelio tikslumu.

4.5. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.6. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,.E. saskaita priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Gavéja Sutarties numer] ir
data. Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis,
Mokétojas neatlicka mokéjimo.

S.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutarties specialiosios dalies 3.1, 3.3 ir 3.4 punktuose nurodyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise
Sutartj nutraukti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatyta tvarka.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekeés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Pirkeéjas turi teise tikrinti degaly kokybe. Pirkéjui kilus abejonéms dél degaly kokybes,
degaly éminiai imami vadovaujantis LST EN 14275:2013 ,,Automobiliniai degalai. Benzino ir
dyzelino kokybés jvertinimas. Eminiy émimas i§ degaly kolonéliy degalinése ir degaly jpylimo
jrangos didmeninés prekybos vietose®.

6.3. Gin&o atveju paimti éminiai turi buti perduoti tyrimui akredituotai pagal standarta LST EN
ISO/IEC 17025 Naftos produkty bandymy laboratorijai (toliau — Laboratorija). Sios
Labaratorijos i§vados dél prekiy kokybés yra galutinés ir privalomos Sutarties Salims. Visas
Sutarties Saliy patirtas islaidas, analizuojant prekiy kokybe Laboratorijoje, apmoka Pirkéjas,
jeigu nustatoma, kad prekés yra tinkamos kokybés. Jeigu Laboratorija patvirtina, kad prekés
yra netinkamos kokybés, Pardavéjas apmoka i§laidas Laboratorijai ir atlygina Pirkéjui jo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalés pateikti prekés gamintojo kokybés pazyméjima
(prekés apraSyma/prekés kokybés sertifikata) lietuviy kalba.

7. Garantiniai jsipareigojimai - netaikoma

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uztikrinama suma 9800,00 Eur
(devyni tikstanCiai aStuoni Simtai eury, 00 ct) ir galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 38
(trisdeSimt aStuoni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Pardavéjas turi teis¢ pateikti banko garantij ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, kurio
galiojimo terminas trumpesnis uZ nurodyts Sutarties specialiosios dalies 8.1 punkte, bet ne
trumpesnis kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Tokiu atveju kartu su Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentais Pardavéjas pateikia patvirtinimg, kad banko garantija ar draudimo
bendrovés laidavimo rastas bus pratestas iki jo galiojimo termino pabaigos likus ne maiau kaip
60 dieny, ne trumpesniam kaip 14 (keturiolikos) ménesiy galiojimo laikotarpiui (skaidiuojant
nuo jo pasibaigimo dienos).

8.3. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties
Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 15,00 Eur (penkiolika eury, 00 ct). uZ 1 (vieno) automobilio vélavima
aptarnauti ilgiau kaip 30 minu¢iy. Nuostolio dydis skaiiuojamas uz kiekvieng 30 minudiy
velavimg ipilti degaly.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy




nuostoliy dydis yra 9800,00 Eur (devyni tikstaniai astuoni $imtai eury, 00 ct).

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.4. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.5. Pardavéjo atstovas Deividas Daujotis, UAB ,,EMSI“ komercijos direktorius, telefonas
+370 672 25983, elektroninis pastas deividas.daujotis@emsi.lt.

9.6. Pirkeéjo atstovas — GRA Lauko jrangos ir degaly skyriaus Logistikos specialisté Ramuté
Kazlauskiené, telefonas +370 680 62 417, ramute.kazlauskiené@kam.lt.

9.7. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties paskelbimg — GRA Antrojo pirkimy organizavimo skyriaus
vyr. specialisté Evelina Jakimavidiené.

9.8. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas ,,Tickéjo degaliniy sgragas“ — 1 lapas;

9.9.2. 2 priedas ,.Degaly (95 markés benzinas ir dyzelinas) jsigijimas i§ degaliniy, esanciy
Panevézio mieste techniné specifikacija“ — 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
Isipareigojimy atZvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11, Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie KAM
Kodas - 304740061

PVM mokétojo kodas - LT100011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. L'T23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,, EMSI“

Kodas 120643955

PVM mokétojo kodas LT206439515
Z. Sierakausko g. 15a-6, Vilnius

A. 5. 1LT447044060001345569

AB SEB bankas

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas L.T887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.s.LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank*

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira prie UAB ,, EMSI*
Krasto apsaugos ministerijos

direktorius

Sigitas Dzekunskas L : '\JJ\




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy viesojo p1rk1mo-—pardav1mo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ
prekes Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir
pasiraSydamas priémimo perdavimo akta (ar kita spec. dalyje nurodyta dokumenta) patikrina jy
kiekij ir komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldyb¢, savivaldybés institucijos), iSskyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra
Sios Sutarties $alis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties alys susitare
Sutarties spec1a110] oje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje
nustatyta tvarka apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui, jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kamos/;kalmq koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turin¢ios tas padias savybes, pagamintos pagal ta patia
technologija, tomis paCiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar
medZiagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas, pagal ta patia
technologija, tomis paCiomis salygomis, i§ ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties Zaliavy gamintojo
ar pardavejo. Nustatytos medZiagos partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu gali biti laikomas
laboratorijos tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba
sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po
paskutinés pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai
ivykdZius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aikinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai&iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §vendiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirks¢iai.



1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
sumokama Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uZ tinkama Mokétojo prievolés
sumoketi Sutartyje nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
iSskyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas.
Perskaiciuota kaina/jkainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomls kainodaros
taisyklémis. Perskai¢iuoti ikainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms,
kurios pristatomos po tokio Saliy pasiralyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje
nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiGiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias iSlaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias ilaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iglaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiros i$laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i3laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZiliros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
i§laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavejul

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (- a15) Pirkéjas ir Pardavéjas gah
sudaryti triSal¢ tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtlekejo sutarta apimtimi ir
salygomis Pardavéjas perleidzia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekejas, norédamas, kad pagal sutartj bity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su prasymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios
dalies 2.8 punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siiilomomis salygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje
nurodyty pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teis¢ yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties spec1ahoJOJe
dalyje nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga patelktl sqskaltas tik suderinus su Pardavéju ir
pateikus §io suderinimo raSytinius jrodymus, Saliy ir Subtlekejo pareiga informuoti apie
rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka jvykus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo,
papildomas prievoliy, uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mok¢jimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.



2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty
Isipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos
ir kiti jsipareigojimai nesusij¢ su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu
Subtiekéjui negali bati perduoti.

2.11. Pirkejas turi teis¢ reikSti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad
tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gindas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E.sgskaita” priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo
dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita“, atitinkamai taikomas tuo
metu galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés
teisg i prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais —
Gavéjui) pasiradius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasiraomas tik
tuo atveju, jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétojas pasiraSydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o
Pirkéjas pasiraSydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy
kokybes atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybigkos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis
prekiy perdavima-priémimg, turi biiti pasiraomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai
prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

34. Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siunta negu nurodyta
Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas
savo léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleidZiamas pristatymo terminas,
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutartimi
perkamos prekes, modeli/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo
pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir
patvirtinti naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties
reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su
Pirkéju ir su juo sudargs papildoma susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo
prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms
prekems nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali
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biti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio
prekes privalo biiti suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis
prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali buti kei¢iamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas
tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju ir pasiradius susitarimg dél gamintojo pakeitimo.
PraSymas d¢l Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius
sitllomo naujo gamintojo prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas
darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ ta padia kaing, o ju techniniai
duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasiraSius dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisdedimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinan¢io prekiy perdavimg-priémima, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Sgskaita faktira turi bati pateikiama Mokétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu
terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai
bandymai tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atlickami, prekés, atitinkanCios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
priimamos ir uz priimtas prekes Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo
sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai
prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30 (trisde$imt) dieny po to, kai yra gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo ra$ta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo
terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita. Jeigu avanso apmokéjimas bus uztikrintas laidavimu,
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodanti
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga
del avanso taikoma).

4.4, Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jra$yta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
ra$tiSko praneSimo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkeéjo
gavimo, sumokéti Mokeétojui sumg, nevirSijan¢ia laidavimo/garantijos sumos, pinigus
pervedant | Mokétojo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte negali biiti nurodyta, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraSytos
nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétojg jrodyti garantija ar laidavimo
rastg i8davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija



ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendroves laidavimo rasto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dienu, nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo sgskaitos gav1mo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo
Pardavejui tinkamai jvykdZius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity
vykdoma Valstybinio kokybés uZtikrinimo prieZiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas
ltraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes gaminsianciu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius juy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura§omas aktas,
prekes nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Sahu susitarimu, Salys turi te1se;
kviesti nepriklausomus ckspertus. Visas su eksperty darbu susijusias ilaidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekés (partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustalius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokeéti
laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i§brokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkanéiy Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkanéias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.



6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas
kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip
per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais
pateikti kita lygiaverte preke (preké neprivalo biti identiska perkamai prekei, tatiau turi galéti
vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preké) kuria biity galima
naudotis prekes jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkanéia Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga
taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus
ju pasalinti, preke su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba
Gavéjas informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija
turi teis¢ rastu (paStu, el. paStu ar kt.) pareiksti pretenzija dél prekiy kokybés. Pretenzija galima
pateikti viso kokybeés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija
ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy
prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas garantinis terminas, kuris skaiGiuojamas nuo dokumento, patvirtinanio naujos
prekeés perdavima-priémimg, pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu,
kokybes garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo
laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeigian¢iais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy



nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuoting materialiniy vertybiy
sgraSas® ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje
nurodyta dieny skaiciy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas
nurodomas Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus,
kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, pranefant apie tai kitai Sutarties
Saliai ratu ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatyty reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties
sqlygas numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekejy ar
Melagingg informacija pateikusiy tickéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos
néra patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaidkéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
dalyje/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;



9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje istatymo
53 straipsnj.

9.3. Pirkejas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienadaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
graZinti Mokétojui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami
deryby bidu, o nepavykus taip i8spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje  dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekviena uzdelsta
diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar
valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per
sgskaitoje faktfiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybes garantijos termino metu pavélavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz
kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumok¢jimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uZ kiekviena udelsty dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i¥vardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM, arba
bendros uzsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i¥
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anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumokeéti Mokétojui prekiy su trikkumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybeés ir
paltikany mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkeéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties
isigaliojimo kai pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1
-9.2.7, 93 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy. Banko
garantijos ar laidavimo ratas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi bati jsipareigojama atlyginti
konkre€ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radti¥ko praneSimo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma,
pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira$ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau
nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo
terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima
jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visi$ku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties
vykdymo uZtikrinimg, tokiomis paGiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska prasyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, i§skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSuyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.



12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsmklmo raSybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties sglygy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasmlymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodytas, ta¢iau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne
didesnémis nei uzsakymo diena Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojan¢iomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Pardavéjo pasmlytomls konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui
isigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, tagiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy
Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildomg raSytinj susr[anma}, kurio salygos privalo biti
analogiSkos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia
Saliy prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleid¥ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz
Sutarties paZeidima.

13. Susiraﬁinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, ]ezgu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastidki. Saliy viena kitai siundiami pranesimai
turi buti siuniami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeni¥kai. Prane$imai turi biti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | raStiska praneS$img gavimo terminas, siuntéjas praneime turéty nurodyti
reikalavima patv1rt1nt1 ra$tiSko prane$imo gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama
tik vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai
Saliai.

14.2. Salys Isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas | ;mparelgOJa be Pirkéjo iSankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el.
paStas, ar telefono numeris) gali biti naudOJam1 tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo
atsakingus asmenis uZ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei
Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, e duomenys ir
Jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj
susipazins tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo
negali buti perduoti tretiesiems asmenims, i¥skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus,



Mokétoja ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais
atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin
didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei _subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra
keiGiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens _duomenys, kurie néra
aptartl Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny
ir i8laikyti $iy duomeny konfidencialuma. Nustagius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti
asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj.
Gali biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikdty neprotingai
dideles laiko ar finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo
tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos
saugumui ir konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens
duomeny paZeidima, Salys viena kitg informuoja per 1 (viena) darbo dieng. PraneSime apie
paZeidima privalo biiti nurodytas pazeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir
priemones, kuriy buvo imtasi paZeidimo padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty ilaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojimg Pardavéjas
privalo Plrkejul sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertes/pasmlymo kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio
pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi
Sios Sutarties pr1eda1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i$ Sallq neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal
§ig Sutartj be i%ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka
Pirkéjui 5 proc. maksimalios Sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma, jeigu Sutarties spemahOJ oje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu baty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirSijo ir nepaZeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigejo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar
kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti ai¥kinamas Saliy rastiSku sutarimu nekeidiant Sutarties
salygu.

15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis
yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali
biiti keiCiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/pasiilymo pateikimo momentu. Sutartyje



nustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su
Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZianéius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta §i Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu
Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Tiekéjo degaliniy sgrasas

Degalinés darbo laikas

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei §venciy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $venciy dienas)

24 val. per parg, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $venciy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $venciy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $venciy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei Svendiy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $vencéiy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $venciy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite

(iskaitant poilsio bei §venciy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $venciy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $venciy dienas)

24 val. per parq, 7 dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei $venciy dienas)

Eil. Pardavéjo degaliné, kurioje galima
atsiskaityti tiekéjo atsiskaitymo kreditinémis
Nr. mokéjimo kortelémis, adresas
1 Nemuno g. 79 a, Panevézys
2 Ramygalos g. 186 a, PanevéZys
3. | PanevéZio aplinkkelis 12, Silagalio k.,
Panevézio raj.,(A17)
4. | NemenCinés r., Kreivalauziy k., Vilnius-
Pabradeé 22 km
5| Paukstininky g. 4, KaiSiadorys
6- | s. Neéries g. 38, Vilkaviskis
7. | Panevézys-Ryga 40 km, (A10), Pasvalys;
8. | Sereikoniy k., Pasvalio r., PanevéZys-Ryga
22km, (A10)
9. Jaunimo g. 2a, BirZai
10. Gluosniy g. 4a, Silute
11 | pasienictiy g. 3, Medininkai
12 Akmeniy k. Lazdijy r.
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DEGALU (95 MARKES BENZINAS IR DYZELINAS) ISIGJIMO IS DEGALIN IU, ESAN éIU
PANEVEZIO MIESTE, TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Automobiliniai degalai - 95 markeés benzinas ir dyzelinas - (toliau — degalai) bus isigyjami
i$ Tiekéjo degaliniy, naudojantis Tiekéjo iSduotomis atsiskaitymo kreditinémis mokejimo kortelémis
(toliau — kortelé).

2. DEGALU KOKYBEI KELIAMI REIKALAVIMAI

2.1. Degalai turi atitikti privalomuosius kokybés rodiklius, nustatytus Lietuvos Respublikos
energetikos ministro, Lietuvos Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2010 m. gruodzio 22 jsakyme Nr. 1-348/D1-1014/3-742 ,Dél Lietuvos Respublikoje
vartojamy naftos produkty, biodegaly ir skystojo kuro privalomyjy kokybés rodikliy patvirtinimo*.

2.2. Degalai turi atitikti Lietuvos Respublikos galiojanius standartus:

Degaly pavadinimas Standartai
95 markeés benzinas LST EN 228 (arba lygiavertis)
Dyzelinas LST EN 590 (arba lygiavertis)

3. REIKALAVIMAI DEGALINIU KIEKIUI
3.1. Panevézio mieste — ne maziau kaip 1 degaliné.
4. REIKALAVIMAI KORTELEI

4.1. Kortelé turi biiti skirta apmokeéti uz jsigytus degalus (95 markés benzinas ir dyzelinas).

4.2. Viena kortele turi biiti galima per vieng dieng atlikti ne maZiau kaip 15 atsiskaitymuy.

4.3. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo korteliy iSdavimui
reikalingy duomeny pateikimo rastu dienos nemokamai pristatyti korteles Perkanciajai organizacijai
arba Perkan€iosios organizacijos atstovas gali pats pasiimti i§ Tiekéjo.

4.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu Perkanciajai organizacijai pareikalavus turi bati papildomai
iSduotas norimas kiekis korteliy. Naujos kortelés Perkanéiajai organizacijai iSduodamos nemokamai, ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pragymo rastu Tiekéjui pateikimo dienos.

4.5. Tiekejo iSduota kortel¢ Perkangiajai organizacijai pareikalavus ar pametus kortelg turi biiti
blokuojama nedelsiant, ne véliau kaip per 30 minuiy nuo prane$imo gavimo Tiekéjo nurodytu
telefonu, elektroniniu patu, faksu momento. Tiekéjui uzdelsus uzblokuoti kortele ilgiau kaip per 30
minu¢iy ar jos neuzblokavus visi galimi nuostoliai nuo pavélavimo momento dél neteiséto kortelés
naudojimo tenka Tieké&jui.

4.6. Turi buti suteikta galimybé PerkanCiajai organizacijai nustatyti kortelés limitus
(paros/meénesio) degaly kiekiui (litrais) ar pinigine suma (EUR).



5. DEGALU ISDAVIMAS, KONTROLE

5.1. Degalinése degalai turi biiti pilami 24 val. per parg 7 (septynias) dienas per savaite
(iskaitant poilsio bei §venciy dienas).

5.2. Degalinése turi bati iSduodami abiejy risiy (95 markés benzinas ir dyzelinas) degalai;

5.3. ISduodami degalai privalo turéti kokybés paZzyméjimus (pasus), kuriuose nurodyta:
dokumento Nr., jmoné-gamintoja, jos kodas ir adresas, prekés pavadinimas, standarto, kurio
reikalavimus atitinka prekés, pavadinimas ir numeris, prekés pagaminimo data , atsakingy uz duomeny,
pateikty sertifikate, teisingumg asmeny pavardés ir jy paradai bei jmonés, iSdavusios kokybés
pazyméjimg (pasa), spaudas.

5.4. Tiekéjas turi leisti Perkanciajai organizacijai tikrinti degaly kokybe. I3kilus abejonéms dél
degaly kokybés, degaly éminiai imami vadovaujantis LST EN 14275:2013 ,,Automobiliniai degalai.
Benzino ir dyzelino kokybés jvertinimas. Eminiy émimas i§ degaly kolonéliy degalinése ir degaly
ipylimo jrangos didmeninés prekybos vietose®.

5.5. Degaly iSdavimo santykiné paklaida degaly kolonélése neturi vir$yti £0,5 procento jpilto
degaly kiekio.

5.6. Degalinése turi bati uZztikrintas stambiagabariCiy ratiniy transporto priemoniy
(ckskavatoriy, krautuvy, kariniy sunkiasvoriy sunkvezimiy) privaZiavimas prie degaly kolonéliy.
Perkancioji organizacija turi teis¢ patikrinti konkurso dalyviy minétas degaly ipylimo salygas,
atlikdama bandomuosius privaziavimus.

5.7. Tiekejas turi suteikti ménesio kredita (atsiskaityti uZ jsipiltus degalus) kickvienam
PerkanCiosios organizacijos vienetui ne maZesnei kaip 15 000 EUR sumai.
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